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TekcT, Oyayun pe3y/bTaToM AUCKYPCUBHOM JiesiTeNb-
HOCTH 4YesioBeKa, PUKCUPYET 0COOEHHOCTH UCTIOIB30Ba-
HUSI KOMMYHUKAHTaMU SI3bIKOBBIX CPEJICTB B KOHKPETHOM
CUTyaluu OOLIeHUs B paMKaxX paccMaTpUBaeMOM JIMHT-
BOKYJBTYDHI [ 1, c. 52]. Penien3us kak camblii pacpocTpa-
HEHHBIN U CTapeHIIui TUI TEKCTa JUTEepPaTypHON KpH-
TUKU [ epMaHny IpeIcTaBIsIeT ONPeICTICHHBIN HCCIIE0-
BaTEJIbCKUI HHTEPEC B KAUECTBE UCTOUHUKA KYJIBTYypHO-
cnenu(UIecKoro 3HaHUS O BHES3BIKOBOU JICHCTBUTEIb-
HOCTH, KOTOpasi TaK WJIM UHAYE OTPAXKAETCS B PELIEH3U-
PYEMOM JIUTEPATYPHOM MPOU3BEICHUH U IPEACTaBICHA
PElIEH3eHTOM KaK pe3yibTaT ero uHreprperanun [2—4].
B ocHoBe perieH3uu 3anoxeHa (B uaeasie) 00beKTUBHAsS
OLICHKa MPOU3BECHHSI, BRIpAKEHHAS MIIM UMILTUIUPYe-
Masi B OCHOBHOM TEKCT€ JIUTEPaTypHO-KPUTHUUECKOH
cTaThy. B 3aBHCHMOCTH OT CBOEH MHTEHIIUU PELIEH3EHT
BBIOMPAET OMpEICTICHHBIC SI3BIKOBBIC CPEACTBA, KOTOPHIC,
110 €ro MHEHUIO, ¢ HAHOOJIBIIEH TOYHOCTHIO CITOCOOHBI
BBIPA3UTh €T0 MO3HIIUIO 1 0XapaKTEePU30BaTh (PUKTUBHYIO
JEHCTBUTENIBHOCTD, CKOHLIEHTPUPOBAHHYIO B UCXOJHOM
Xy[AOKECTBEHHOM ITpou3BeaeHuu. Ilpu sTom ncnonp3o-
BaHUE A3BIKOBBIX CPEJCTB COITIACYETCS C IMHIBOKYJIBTYP-
HO-CrielU(HIHBIMA HOMHHATHBHBIMHU CTPATETHAMHU', 4TO
MO3BOJISIET PELEH3EHTY HanOoJiee TOUHO BepOan30BbI-

! Tlox HOMUHATHBHO# cTparerueii, Beien 3a JI. U. T'pumiaeBoit,
TIOHMMAETCS OJIMH U3 MHOTUX MOTEHIINAIFHO BO3ZMOMKHBIX CTIOCO-
00B NMEHOBAHNUS OTAETHHBIX JIEMEHTOB BHESI3BIKOBOH JIEHCTBH-
TEIBHOCTH, CBOMCTBEHHBIX OMPEJCIEHHON JIMHTBOKYIBTYPE;
BJIaleHNe HOMUHATUBHBIMHU CTPATETUsIMU 00ECIIEUNBACT KOMMY-
HHUKAHTY BO3MOXKHOCTB BEIOOPA OJHOTO M3 MHOTHX M30(yHKITHO-
HaIIBHBIX CPEJICTB, aJeKBATHBIX 1 MAKCUMAIEHO ONTHMAIbHBIX, C
TOUKH 3pEHHs aApecaHTa, AT Pean3alii Pa3THIHbIX JTUCKYp-
CUBHBIX cTpareruii [1; 5].
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BaThb MPEJCTABICHHbIE B PELEH3UPYEMOM ITPOU3BEACHUI
cBezeHus o mupe [1; 5]. B pesynprare npu npouTeHun
PELICH3UU B CO3HAHUH a/ipecaTa akTUBU3HPYETCst HH(POP-
MAaIMOHHBIN KOMILIEKC, HEOOXOAUMBIN JIsl €€ MPaBUIIb-
HOH, C TOUKH 3pCHHUS aJIPECAHTa, HHTCPIPCTALIUH.

B 0603Ha4eHHOM KOHTEKCTE OCOOBII HHTEpEC Mpe/-
CTaBJISET 3aT0JIOBOK, TaK KaK 3aJI0KEHHAS B HEM HH(OP-
Manus HaCTPanBaeT BOCIIPUATHE YNTATEIS HA Ty cepy
3HAHUH, KOTOpas OTpakaeT BOCCO3aBaEMYI0 B TEKCTE
peLeH3nU AeHCTBUTENBHOCTD. 3aroJIOBOK ITPECTaBIsIeT
c000if OZIMH U3 HEOOXOMMBIX KOMITOHCHTOB TEKCTA, OIUH
13 OCHOBHBIX MapKepOB pe3yJibTaTa MHTepIpeTaluu pe-
LIEH3EHTOM UCXOHOT'0 XyJJO)KECTBEHHOIO TEKCTa 1 BbIpa-
JKEHHE ero MTyOMHHOTO COAEp)KaHus U OoleHkH [6]. B
3aBUCHMOCTH OT 3aJI0’KEHHOTO PEIICH3EHTOM B 3ar0JIOBKE
PELICH3UH PaKypca pacCMOTPEHUSI TPOU3BEICHUS aipecar
OTIPEACISACT CTCNEHb BAXKHOCTH I cedst mH(opMarmy,
cofiep KaIIeics B TeKCTe cTaTbi. VIHBIMU CITOBaMHU, aKTH-
BH3HpyeMas 3aroJOBKOM HH(OpMAIus A0DKHA OBITH
HACTOJIFKO BOKHOM M MHTEPECHOM aapecary, 9ToObI oc-
HOBHOW TEKCT peneH3uu ObLT mpounTad. Kpome Toro,
PELIEH3EHT NPEAONPEEIISIET 3aroJIOBKOM PaKypc paccMOT-
PEHHSI OCHOBHOIO TEKCTA, a TAKOKE XapaKTep OTHOLICHUS
ajzipecara K pelieH3UpyeMOMY XyJ0)KECTBEHHOMY ITPOU3-
BeICHUIO B LienoM. Takum o0pa3oM, aBTOp peLEeH3UuU
MOJIy4aeT MOTEHIUAIbHYI0 BO3MOXKHOCTh BIUATH Ha
YUTATENS HE TOJIBKO Yepe3 COAEpKaHUEe OCHOBHOTO TEK-
CTa, HO U TIOCPEICTBOM CBEJICHUI, aKTUBH3UPYEMBIX 3a-
TOJIOBKOM, BBI3BIBAsi HHTEPEC K MCXOTHOMY IPOM3BEC-
HUIO, MOOYX/asi K PasMBIIIICHUIO, CONEPEKUBAHUIO,
OIICHKE, T.€. 33/1aBast paMKy BOCHPHSTHS U CO3/1aBast KOH-
TEKCT LTS TPOGUITNPOBAHNS CBEICHHUI O MHUDE.

[lepBbIM 11aTOM MPOBOAMMOIO UCCIIEIOBAHUS SABJIS-
€Tcsl JIEKCUKO-CEMaHTUUeCKUI aHaJIN3 3bIKOBBIX CPEACTB,
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0(opMITSIOIINX 3ar0I0OBOK. ITOT paKypc pacCMOTPEHHSI
00y CIIOBIICH 3aBUCHMOCTBIO HICTIOBE30BAHIS OTIPEICIICH-
HBIX JICKCEM B 3arOJIOBKE OT JKAaHPOBOW M TEMATHIECKON
HaNpaBJIE€HHOCTH PELEH3UPYEMOTO TeKcTa. AHalu3
BKJIFOYAET 3ar0JIOBKH K TEKCTaM PeLieH3U, OTOOpaHHBIM
W3 aKTyaJbHBIX HEMEUKHX MEePHOANYECKUX H3TaHUN
nureparypHoro («Literaturen» u «Buchkritik») 1 o6mre-
cTBeHHO-nostuTHIecKoro xapakrepa («kDER SPIEGELY),
a TaKkXKe MepUOANICCKUX NHTepHeT-u3nanui (Literatur-
kritik.de) m nmurepatypubIx mHTEepHET-cTpanun (Die
BerlinerLiteraturkritik.de). O6muii 00beM npoaHaIu3u-
poBaHHOTO MaTepuaia coctaBui 1122 3aromoBka pereH-
3uil. IIpexxae yeM 0CTaHOBUTHCS HA JIEKCHKO-CEMAaHTH-
YECKOM XapakTepe O(pOPMIISIONINX 3ar0JOBKHU JICKCEM,
1esecoo0pa3Ho HAMOMHHUTE O (PYHKIIMOHAIEHOM MTOTCH-
LaJe 3aroJIOBKOB.

QOyHKIMOHATBEHON 0COOEHHOCTBIO 3arojIoBKa peLieH-
3 SIBJIACTCS MPENICTaBIEHNE UM HE TOIBKO JINTepaTyp-
HO-KPUTHYECKON CTaThbU, HO U HCXOJHOTO XY/IOKECTBEH-
HOTO TPOM3BEACHUA. TaK, Cpel OCHOBHBIX (DYHKIIHIA
3aroJIOBKa JIUTEPaTypHOU PEICH3UM CIEIyeT Ha3BaTh
IIBE.

1. HomuHaTuBHO-MH(DOpMaTHBHAS (DYHKIIHS 3aKITFO-
qyaeTrcs B COOOIICHUU O (akTe JCHCTBUTEIBLHOCTH — B
PEICH3UH 3TO aKTyalbHOE WM BHOBBH IEPEH3IAHHOE
TUTEPaTypHOE MPOU3BEICHUE, KOTOPOE ITONACTCS YNTA-
TEITE0 YK€ 3arOJIOBKOM CTATBhH C PA3HBIX TOUCK 3PCHHUS:

a) ¢ MO3ULUHU €T0 OCHOBHOM TeMaTH4ecKoil Hanpas-
JIEHHOCTH, Ha YTO YKa3bIBAIOT UCIIOJIb3yEMbIC B 3aI0JIOB-
Ke JIGKCEMBI ONPENIEIICHHON CEMaHTUKHU:

— mo00Bb. COOTBETCTBYIOIINE CBEJICHHUS AaKTUBU3H-
pYIOTCs B 3ar0JIOBKe JiekceMaMu Liebe wiu lieben, 000-
3HAUAIOIIIMH 3TO YyBCTBO B HEMEIIKOM si3bIKe: «Liebe
als starkes sinniges Gefiihl der Zuneigungy [7, S. 418].
Hanpumep: «Ostfrau liebt Westjunkie» [50, S. 39-40] —
«Liebe und Tody [18, S. 141] — «Die Grammatik der
Liebey [11, S. 146—147] — «Natasa Dragnié iiber eine
Liebe in Jugoslawien» [6] — «Lieben kann man nur
einmal richtigy [7a]. DTOT e d3PPEKT ToCTUTACTCS TIPU
MOMOILM UCIOJIb30BAHUS JEKCEeM, yKa3bIBaIOUIMX Ha
XapakTep B3aMMOOTHOILICHUN MEXIy JIOIbMH, HAIPH-
mep: «Traumbeziehung®» [3r, S. 26];

— ceMbsi. CIIOKHOCTb B3aUMOOTHOIIECHHUH B CEMBbE,
HOPTPET CEMBU C €€ HEIPOCTOM UCTOPUEH, MOIBITKA
reposi 00pecTH CEMBIO Jajiee B OCHOBHOM TEKCTE aKIICH-
TUPYIOTCS TIPY TOMOIIM HCIIOJIb30BaHUS B 3arojioBKe
JIEKCEM COOTBETCTBYIOIICH CEMAaHTHUKH, KOTOPBIC BBICTY-
MAIOT CBOETO PO/ia MapKepaMH, yKa3hIBAIONIMMH Ha Te-
MaTHYECKYI0 MPUHAIIEKHOCTh HCXOJHOTO TEKCTa!
«Muttersuche in Bilderresteny [4a, S. 44] — «Familien-
albumy [33, S. 49] — «Tochter gesucht» [16, S. 122] —
«Auf der Suche nach dem Vater» [3r, S. 30] — «Vom

2 Jlexcema Traumbeziehung UCnonb3yeTcs B JaHHOM IIPHMe-
pe B 3HaueHuu Liebesbeziehung oder innerer Zusammenhang,
COIJIACHO €€ CIOBAPHOMY 3HaueHHIo [7, S. 643].

Uberlebenskampf einer SiedlerFamilie 1682» [3T, S. 29]
— «Familienbild mit Damey (31, S. 28] — «David Vanns
Roman: Im Schatten des Vaters» [6];

—ucropus. B a3ToM ciydae perieH3eHT arie Ucoib-
3yeT Jyst 0OPMIICHUSI 3aroJIOBKA JICKCEMBI, TIPSIMO UITH
KOCBEHHO OTCBUTAIOIINE a/IpecaTa K TOMY HCTOPUYECKO-
My 3Tally pa3BUTHS 00IIECTBA, KOTOPBIH BOCCO3aETCs
aBTOPOM B UCXOAHOM npousBenenuu. Hanpumep: «Das
Lagervoll®« [3n, S. 49] — «Die Hohezollern; gemeineu-
ropdischy [5a, S. 36-37] — «Heifle Pline & (k)alter
Kriegy [3a, S. 29];

— 00m1ecTBO. 3aro0BKHY MPOU3BEACHH, OTHOCSIIINC-
s K JaHHOH TeMaTHKe, yKa3bIBalOT Ha ITPOOIEMBI COBpe-
MEHHOTO 00IIeCTBa, BOCCO3/IaBAEMbIC B HCXOIHOM IIPO-
U3BeNCHU, Hatipumep: «Pakistan in Grofbritanieny [40,
S. 34] — «Terror* im Hindergrundy [36. S. 42] — «Kor-
ruption, Liige, Mordy» [7a] — «Prognosen iiber die Ar-
beir’» [5t1, S. 45]. PenieH3eHT, HCIONB3Ys TaHHBIC JTeKCe-
MBI B 3ar0JIOBKAX, MOJYSPKUBACT OOIIECTBEHHO-TIOIUTH-
YECKYI0 HAlPaBJICHHOCTh OCHOBHOIO MPOU3BEICHHUS,
yKa3bIBaCT HA TO, KaK M O] KAKKM YIJTIOM 3PESHUS MTPEe/I-
CTaBJICHO paccMaTpuBaeMoe 00IecTBO: « Wie Amerikaner
gemacht werden» [1x, S. 126] — «Die Einsamkeit in
unserer Zeity [6];

— skoorus. COOTBETCTBYIOIINE 3aTOJIOBKU Yare
BCETO TPSMO YKa3bIBAIOT Ha MOAHUMAEMBIC B HCXOTHOM
MPOU3BEICHHUH IIPOOJICMBI YKOJIOTHYECKOM 0€30MacHOCTH,
0€3yCIIOBHO, BOTHYIOIIIE BCE MHPOBOE COOOIIECTBO. ITO
U BOIIPOCHI BO3MOXKHOI HEXBATKHU B OyIyIIeM ITUTHEBOM
BOJIbI, 3arPSI3HCHUE OKPYKAOMICH CPE/Ibl M KaK MOCIIE]I-
CTBHE MAaryOHOTO BO3ICHCTBUS YEIOBEKa — H3MEHCHUE
KJIMMAaTa, 9YT0 MOXKET B CBOIO OYEpE/Ib IPUBECTH K IJIO-
OasbHBIM DKOJIOTUYECKUM KaTacTpodam: « Wassery [3 1,
S. 521 — «Von der Zuckmiicke zum Klimawandely [5a,
S. 31-33];

— penurus. Bonpockl NpHHAIICKHOCTH K OTIpere-
JIeHHOU KOH(eccHH, Bephl B 00Ta perieH3eHT PacKphIBa-
€T B 3aroJIOBKE, OCHOBBIBASICh HA TEMATHUKE MCXOIHOTO
JUTEPaTYpHOro NPOU3BENACHUS: «Religionstourismusy
[3xk, S. 52] — «Christliche Philosophiey» [3e, S. 52] —
«Hyp um Gottes Sohn» [1a, S. 190-191] — «Weibliche
Auflehnung christlich» [1a, S. 32].

YKka3aHHBIC BBIIIE TEMBI SIBISIOTCS, CY/Isl 10 aHAJIH-
3UpyeMOMY Marepuairy, Hanbosee BOCTpeOOBAHHBIMU B
PCLICH3USIX HA JINTSPATYPHBIC MPOU3BEACHMUs. BoineneH-

3 Jlexkcema Lager 0003Ha4YacT B HEMELKOM sI3bIKE «fiir das
voriibergehende Verbleiben einer grofieren Anzahl Menschen
eingerichteter Wohn- oder Ubernachtungsplatzy n BEI3bIBaeT B
CO3HAHUH aJIPECaHTa ACCOLHMALNH C COOTBETCTBYIOIIUM HCTOPH-
YeCcKUM BpeMeHeM [7, S. 404].

4 TeppopH3M B ero OCHOBHOM 3HAUCHUH Kak «gewallttditiges,
riicksichtloses Vorgehen, dass jemandem Angst einjagen soll»
SIBJISICTCS OTHOW M3 OCHOBHBIX IPOOJIEM COBPEMEHHOTO 0011eCTBa
[7, S. 635-636].

5 Bompoc 6e3paboTHLIb SIBISIETCS OMHUM U3 00CYK/IaeMbIX B
oOmecTBe u nuTeparype I epmanum.
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3aconosok ﬂumepamypﬂoﬁ peyeH3uu Kaxk cpedcmeo AKCUONO02UHECKOLL aneuiiyuu K yumamenio

HBIC B IPUMEPax JICKCEMbI MPSIMO HITH KOCBEHHO YKa3bl-
BAalOT HA OCHOBHYIO TEMAaTHKY PEIICH3UPYEMOTO B CTaThe
MIPOU3BE/ICHNUS;

0) C MO3HIUH KAHPOBOH MPHHAIICKHOCTH HUCXO-
HOTO TPOM3BEACHHUS 3ar0JIOBOK MPEICTABISICT cOOOM
CBOCTO pPOJia OPUCHTHUP, MO3BONISIONIUI YUTATEIO W3
o011ero MHOrooOpasus pereH3uil BeIOpaTh Haubosee
OJIM3KHe 1O KAHPY cTarbu. [Ipu 3TOM HCIONIB30BaHUEC
PEIEH3CHTOM OMpPEICICHHBIX JEKCEM YKa3bIBacT Ha
YKAHPOBYIO TPUHAUICKHOCTD PELIEH3UPYEMOTO IIPOU3BE-
JICHHSI, HAaIpUMep:

— pOMaH TMpeJICTaBIsIeT cCO0O0M MUIESCKOEe IPOU3BE-
JICHHE, PACKPBIBAIOIIEE OTHOIICHHUE ITIABHOTO I'ePOos C €T0
MOPAJIBHBIMH, S3CTECTHYCCKIUMH, TTOTUTHICCKUMHU, COLIH-
QIBHBIMU, SKOHOMHUECKUMH U PHUIT0COPCKUMH B3IVIsIIa-
MU K OKpY’Karoliel JeHCTBUTEIbHOCTH U K OOLLECTBY [4;
8] 1 mpeacTaBiIeH B 3arofoBKax Kak: « Episches Zeitpano-
ramay (31, S. 38] — «Mehr als ein FamilienromanSy [3r,
S. 32] — «Wenn Mick Hammerl in die Detektei " wankty
[5a, S.26] — «Thriller® mal andersy [31, S. 40] — «Mu-
sik-Moderator schreibt Heimatromany [6] — «Ein
Schelm’®, der Gutes dabei denkt» [5n, S. 26];

— nHeBHUK: «Notizen eines Getriebeneny [1B,
S. 140-141]. JlutepaTypHO-KpUTHUECKAsl CTAThsI, HOCS-
masi TaKO# 3arojIoBOK, MOCBSINEHA aHAJIN3Y JTHEBHUKA
3HAMEHUTOTO MUCATeIIs, Ha YTO yKa3bIBaeT JekceMa No-
tizen, TpakTyeMasi B ciioBape Kak «Notiz — kurze, schrifi-
liche Aufzeichnung, Vermerk: wichtige, kurze, fliichtige,
handschriftliche Notizeny» [7a, S. 513] — «Ralph Gior-
danos Tagebuchy [6];

— JMpUYecKHe NpousBeneHus: «Lyrik', unbestech-
lich» [38, S. 36] — «Der Dichter spricht» [1x, S. 100]
— «Melodidser Sprechgesangy (30, S. 25] — «Zur Feier
der Lyrik — nach konservativem Konsensy» [7a];

¢ Familienroman pacKpbIBaeT UCTOPUIO CeMbH. B maHHOM
TIOATHIIE POMaHa 00pa3 4eI0BEeKa C €T0 NHIUBUIYaIbHON Cyabp00i
compsiraeTcs ¢ cyapb0amMu caMbIX ONU3KUX €My JIFOICH.

7 Jlemexmue KaK XyJJ0)K€CTBEHHOE IPOU3BEACHUE C 0COOBIM
THUIIOM TTOCTPOEHHUS CIOKETA, OCHOBAHO HA PACKPBITHHU MPECTYII-
JICHUSI, OJIMLETBOPSIONIEro KOHGIUKT 100pa u 3na. IIpu stom
106po B poMaHe acCOLUMUPYETCsI C 00pPa30M CHIMINKA, a 3710, CO-
OTBETCTBEHHO, IEPCOHUPHUIIUPYETCS 00pa3oM MpecTynHUKa [4;
8; 9].

8 Thriller — «Roman, der vor allem hochste Spannung und
Erregung der Nerven beabsichtigty — nanHBII TOATUI pOMaHa
OTJINYAET BBICOKAs CTEIICHb HANpsDKeHHOCTH [4; 9].

® Der Schelm B HeEMELKOM s3bIKE 0003HAYAET MOIIECHHHUKA,
ILUTyTa, U, COOTBETCTBEHHO, 3TOT TUII SIBISIETCS IIaBHBIM TepoeM
IIYTOBCKOTO pomana (Schelmenroman), KOTOPBI NPUXOOUT B
I'epmanuto B XVII B. kak poMaH, IOBECTBYIOIIUI O TOXOKAECHUAX
JIOBKOTO MTPOHI0XH, ABAHTIOPUCTA, OOBITHO BBIXO/IA H3 HI30B MK
JEKITaCCHPOBAHHOTO IBOPSHUHA, TIPUKITIOUEHHUS KOTOPOTO B 60ITh-
IIMHCTBE CITy4aeB CBS3aHBI C MPOTHBOCTOSIHUEM BPaXIcOHOMY
MHDY, @ METOBI ero 00psOBI HE BCErna MOXKHO Ha3BaTh 00 JyMaH-
HBIMH U Y€CTHBIMH [8].

10 Lyrik — «literarische Gattung, in der subjektives Erleben,
Gefiihle, Stimmungen oder Gedanken mit den formalen Mitteln
von Reim, Rhythmus ausgedriickt werdeny [7, S. 425].

— paccka3 B HEMEIKOH JInTeparype MpeICTaBIsIeT
co0oi1 obmiee 0003HaYCHHUE TS IPO3anIECKUX MTPOH3BE-
JneHuil majoro oovema [4, S. 519-522]. OcHOBHBIM
MPUMEPOM HUCIIONb30BAHMS MIPSIMOTO yYKa3aHHs Ha YKaH-
POBYIO MPUHAAJIEKHOCTh UCXOIHOTO MPOU3BEACHHS K
pacckagy sBJsieTcs 3aroioBokK «Autobiografische Erzdh-
lungeny [3n, S. 511 — «Ingo Schulzes neue Erzdhlung:
kafkaesk» [6].

YeTKoCTh U TAKOHWYHOCTH 3aroJIOBKa, HAMOoJIee SpKo
OTpaKarolIre OCHOBHYIO TEMATHKY M KaHP HCXOJHOTO
JUTEPaTypHOTO MPONU3BEACHUS, YKA3bIBAIOIINE HA TIPO-
0J1eMBI, TOTHUMAEMBIC B OpUTUHAJIE, TPU3BAHBI IIPHBIICYD
BHUMaHHE YUTATEIsI He TOIBKO K CaMOW PEeLIeH3HH, HO U,
HECOMHEHHO, K UCXOTHOMY TIPOU3BEIICHHUIO.

2. Peanmu3yst BO3IEHCTBYIONIYIO WU TIOOYIUTEIEHYIO
(YHKI1IMIO, 3arOJIOBOK PELIEH3UHU BbIpa)kaeT OLIEHKY Mpo-
W3BEJCHUS U OTPaKaeT MHEHHE PELICH3EHTa B OTHOILIE-
HUU u3llaraemMoro marepuana. Kak yxe yka3blBaJoCh
BBIIIE€, OCHOBOHM peleH3Uu sBiisgeTcsi 00beKTUBHAS (B
ujeane) OlleHKa IUTEPaTyPHOTO MTPOU3BEICHUS, KOTOpast
WMIUTHIIMTHO WM SKCIUIMIIMTHO PACKphIBaeTCS U B 3a-
ronoBke. Hatipumep: «Lesefutter fiir naive Gemiiter»'! /
«eine farbenfrohe, zauberhafte Geschichte» [3r, S. 38]
— TaKoOM 3aroJIOBOK SIBISETCS IOITHOW NPOTHBOIIOJIOXK-
HOCTBIO paHee MPEICTaBICHHOMY, XOTS U BBIpakaeT
OILICHKY pa3HBIX PEIICH3CHTOB K OAHOMY U TOMY € IIPO-
u3BeeHuIo0. [1oM0KUTEIbHOE OTHONICHUE PEIICH3CHTA
K TEKCTY BBIPA)KACTCsI IPH TIOMOIIH YIIOTPEOICHHS TAKHX
JIEKCeM, Kak farbenfroh (B 3HaUCHUM «APKU», «Kpacod-
HBII») U zauberhaft (kak SMOIIMOHANBHOE BBIpaKEHUE
BOCTOPTa), 4YTO B COBOKYITHOCTH XapaKTEPU3yeT OT3bIB
peleH3eHTa 00 HCXOTHOM MTPOU3BEACHNH Kak OoJiee 4eM
MOJIOKHUTENBHBINA. 3aT0JIOBKU THIIA «Beste Kurzweil mit
Tiefgang» / «Eine wenig appetitanregende Rezeptur,
garniert mit Tages- und Weltpolitik. Zu viel und zu wenig
zugleichy» [3B, S. 38] ABHAOTCS MpUMEpaMHu OT3bIBA
PasHBIX PELEH3EHTOB Ha OIHO M TO YK€ JITepaTypHOe
MPOU3BENCHUE, B IIEPBOM CIIy4ae KOTOPOTO JIEKCEeMa
beste (caMplii JTydIIIniA) yKe CBUJIETEIBCTBYET O Xapak-
Tepe olleHKHU. BTopoii cirydail — mpuMep UCIoab30BaHUS
SI3BIKOBBIX CPEJICTB B IEPEHOCHOM 3HAYCHUHU (eine wenig
appetitanregende Rezeptur'?), conepkaiiuii MpOTHBO-

! TaHHBIN IpUMEp OTpaXKaeT HEraTUBHOE OTHOILICHUE aBTOpa
K MCXOIHOMY JINTEPATypPHOMY IPOM3BEACHHUIO, YTO BBIPAXKACTCS
HOCPEACTBOM HCIIONB30BAHMS B 3arOJIOBKE JICKCEM, HOCSLIUX B
JTAHHOM KOHTEKCTE HEeraTUBHbINA xapaktep. Tak, Futter ynorpedmus-
ercst 11 0003HAYCHHUs KOpMa ISl J)KHMBOTHBIX, naiv 0003HaYaeT
HEOIIBITHOCTb, HE3HAHWE W HEMMEHHE BO3MOXKHOCTH aJICKBATHO
cymuts (wenig Erfahrung, Sachkenntnis oder Urteilvermogen be-
sitzend <...> und dadurch ldcherlich wirkend) [7, S. 460]. Gemiit
0003Ha4aeT 4eJoBeKa ¢ TOUKH 3PSHHs €ro AyIICBHbIX KadecTB. B
COBOKYITHOCTH 3ar0JIOBOK HOCHT HET'aTUBHbIN XapakTep.

12 st BBIp@XKSHHST HETAaTHBHOTO OTHOLICHHUS aBTOP HCIIOJb-
3yeT IEePEeHOCHOE 3Ha4YeHHE, TOBOPS O TMPOM3BEJCHHU KaK O He
BBI3BIBAIOLIEM 0CO0OOT0 amMeTHTa cocTane Oirona (eine wenig ap-
petitanregende Rezeptur).
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MOCTABJICHUS (Zu viel (cauwixom mHo2o) und zu wenig
(u cruwkom mano oOHospemenno) zugleich), n xapak-
TEpHU3yeT MPOU3BEACHUE KaK HEHHTEPECHOE H Iepe-
rpyX’EHHOe NOJNUTUKOUN (garniert mit Tages- und
Weltpolitik). TlpumepoM TOJIOKUTEITBHON PEIIEH3UN O
KHHTE SIBISICTCS] TAKXKE CICAYIONIMIA 3aroj0OBOK: «die
schonsten (npexpacuetiwuti) Liebesromaney [2a,
S. 90]. OrpunarenbHas XapaKTepUCTHKAa HUCXOAHOIO
MIPOM3BEICHNUS IPECTABICHA B 3aTOJIOBKE «iiberschdtzte
(mehr zutrauen, mehr zumuten, als man leisten kann)
Biichery [26, S. 98]. Takum o0pa3om, B pelieH3UHU
3aroJIOBOK Pealn3yeT AMOIHOHATBHO-OICHOTHYIO
(YHKIHNIO, BEIpakass MHCHUE PEIICH3EHTA O JTUTeparyp-
HOM IIPOU3BEICHUH.

J71s1 BBITTOTHEHUS YKa3aHHBIX BBIIIE (DYHKITHI 3aro-
JIOBKA PELICH3CHT B 3aBUCHMOCTH OT CBOCH WMHTCHIIMU
UCIIOJIb3YET OMPEACICHHBIC CTUIMCTHYCCKUE MPHEMBI.
Tak, ¢ TOUKH 3peHUsI CTUIUCTHICCKON OKPACKU UCTIOJb-
3yeMBIX CJIOB, TPUIAIOIINX TEKCTY 3aroJIOBKa 3MOIIHO-
HAJIbHBIF OTTEHOK, B 3ar0JIOBKAX PEIICH3UH MIPE/ICTABIIC-
HBI CIMHHIIBI C PA3HON (DYHKITHOHAIEHO-CTHIINCTHYCSCKON
XapaKTEPUCTUKOMN:

— UCTOPHU3MEBI KaK «CIIOBAa-HAa3BaHWS HCTOPHICCKUX
TaHHOCTEH», C NCUC3HOBEHUEM KOTOPBIX U3 TIOBCCTHEB-
HOTO yIIOTPeONICHHsT HCUe3aloT U uX 00o3HadeHus. Mc-
TOPH3MBI HCIIONB3YIOTCS TSI CO3MaHHS HCTOPHICCKOTO
xonoputa [10, c. 339]. Hanpumep: «Der Sklave und der
Fiirsty — aBTOpOoM CTaThl YIOTPEOJICHBI JBE JIEKCEMEI,
YKa3bIBAIOIINE Ha OMPECICHHYIO HCTOPHYCCKYIO JIOXY.
«Der Sklavey, cornacHo cioBapio, o3Ha4aeT «Leibeige-
ner, unfreier, entrechteter Mensch. Die appellativische
Bedeutung «Sklavey» geht auf den Sklavenhandel im
mittelalterlichen Orient zuriick, dessen Opfer vorwiegend
Sklaven wareny [1, S. 678]. «Der Fiirst — der Vorderste,
Erste, Vornehmste. In der Bedeutung «Herrschery ist das
Wort auf das deutsche Sprachgebiet beschrdnkt. Unter
den besonderen Verhdltnissen des mittelalterlichen deut-
schen Reiches hat es sich im 12. Jahrhundert zur Bezeich-
nung des obersten Standes unter dem Konig entwickelt
und wurde «Sammelbegriff fiir alle Monarcheny [7,
S.211-212];

«Kaiser und Kopfwehy [13, S. 106]. Jlekcema «Kai-
sery BBI3BIBAET aCCOLIUAIIUU C COOTBETCTBYIOIICH UCTO-
pUYecKO 3TI0X0M U MMEeT cienytoniee 3HaueHue: «Kai-
ser — allgerm. ist vermutlich das dlteste Lehnwort im
Germanischeny [7, S. 138]. JlaHHbIE JIeKCEMBI B COBpe-
MEHHOM HEMEIIKOM SI3BIKE B IOBCETHEBHOM OOIICHIH HE
YHOTPEOISIOTCS, TaK KaK TaHHOTO KIIACCOBOTO pa3felie-
HUS JIIOZICH B COBPEMEHHOM 00IIeCTBE HET. YmoTpebdie-
HUE )K€ JaHHBIX JICKCEM B 3arOJIOBKE YKa3bIBaeT Ha CO-
OTBETCTBYIOIIYIO ATI0XY, KOTOPAasi U PACKPHIBACTCS B HC-
XOJHOM IpPOU3BeICHUU. TakuM 00pa3oM, 3aroioBOK
AKTyalM3UPyeT B COZHAHUU YUTATEIIsl CTAaThU TE CBEJIe-
HUSI, KOTOPBIC UMCIOTCS Y HETO O JAHHOU HUCTOPUIECKOMN
3TI0XE;

— MHOCTpPaHHBIE CIIOBA, CO3AIOIINE HAIIMOHAIBHBIN
kostopuT, Harpumep: « Copy Many" [31, S. 38] — «Don ‘t
think Twice'*» [38, S. 52] — «Let s dance!»" [76]. Haie
UHOCTPaHHBIC 3aMMCTBOBaHMS, KaK IOIYEPKUBACT
M. II. Bpannec, ncnonb3yroTes JUIsl IEpefadu onpese-
JeHHOH (hpa3bl UM BBIPAXKEHUS], KOTOPOE OBLJIO Xapak-
TEPHO IJIsl TJIAaBHOTO TepOsi MJIM BPEMEHHU, B KOTOPOM
pa3BopauuBacTCs OCHOBHOE JICHCTBHE MCXOTHOTO MPO-
m3Benenus [ 10, c. 357].

B kauecTBe BBIPa3UTEIBLHOTO pecypca pereH3eHT
HCTIOIB3YET CIOKHBIC CIIOBA, KOTOPHIC BBITIOJIHSIOT B
3arojIOBKe pa3HOOOpa3HbIE BBIPA3HUTEIbHBIC (YHKIIHH,
IJIaBHBIC M3 KOTOPBIX COOTHOCSTCS C IBYMsI OCHOBHBIMU
TUIIAMHU CTHIACTHYCCKON 3HAUUMOCTH. [1epBBIM THITOM
SIBIISICTCSI SI3BIKOBAsI DKOHOMUS, IPUMEPOM KOTOPOH B
paccMarpuBaeMOM MaTrepualie MOXKHO CUHTATh CIICIY-
101U 3aronoBok: «Kdrpergeschichteny [3t, S. 37]. Tlpn
BTOPOM THUIIEC XapaKTEPUIYIOTCs (haKThI, JIUI[A HITH sIBJIC-
HUsI B OOJIBITMHCTBE CITy4aeB MPHU BHIPAKCHUU HETATHB-
HOW OlleHKH, Hanpumep: «Gnddigefrauwillsagengenos-
siny'[58, S. 37]. IlpencraBieHHBII 3ar0I0BOK PEIICH3UU
YKa3bIBa€T Ha HETATUBHOE OTHOIIICHHUE U PELICH3EHTa, U
aBTOpa JUTEPATYPHOTO MPOU3BEACHHUS K KOMMYHHU3MY:
«die vergangene kommunistische Welty [58, S. 37].

Cpeay OCHOBHBIX PHTOPHYECKUX CPEICTB, HAIICH-
IIAX CBOC BBHIPAKCHHE B aHAIM3UPYEMBIX 3aroJOBKaX,
BBIJIEISICTCSL MeTadopa Kak Gurypa 3amenieHus, Ipes-
CTaBJISIFONIAsl COOOH CPECTBO BTOPUYHOW HOMHHAIIWY,
BO3HHUKAIOIIEE Ha OCHOBE BHEIIHETO CXO/ICTBA OpPUTHHA-
na ¥ o0bekTa HoMuHanuu. [Ipu 3TOM 3amelieHne peainu-
3yeTcsi Ha OCHOBE MEPEHOCHOTO 3HAYEHHUs CIOBa, a
MPEAMETHO-OILTY TUMbIEC 00pa3bl Kak ObI pACTBOPSIIOTCS U
3aMeIarTcst aOCTPAKTHBIM 3HAKOBO-CHMBOJIHUYECKUM
conepxanueM [10, c. 370]. Hanpumep: «Tdnzchen mit
dem Tod» — cMBICTT BRIHECEHHOTO B 3ar0JIOBOK TIPEJIIIO-
JKCHUS PACKPBIBACTCS JaJiee B TEKCTE CTATHH, T/IE OKa3bI-
BaeTCs, YTO IVIAaBHBIA Tepol CMEPTENIBHO OOJIEH U 4TO
OTBEIICHHOTO €My BPEMEHH OCTAETCs HE TaK YK U MHOTO.
JaHHBIA (DaKT TONKAET ITaBHOTO I'eposi Ha MOWCK IIPH-

13 Copy Man 0603Ha4aeT 4eoBeKa, OCHOBHON O0SI3aHHOCTHIO
KOTOPOTO SIBJISETCS pacledarka JoKyMeHToB. Mcronb3oBaHue
JAHHOTO 0003HAYCHUS B €r0 MCKOHHOM 3HA4YCHUH, BO3MOXKHO,
0OBSICHAETCA OTCYTCTBUEM COOTBETCTBYIOLIETO HKBHMBAJICHTA B
HEMELKOM SI3bIKE.

4 Don ‘t think Twice — «dass diese erste Liebe der 17-Jihrigen
einem 20-jihrigen Musiker namens BobDylan galt, war 1961 in
New Yorks Kiinstlerviertel Greenwich Village nichts Besonderes»
[38, S. 52].

1S «Lets dancel» — «ein Buch iiber Leben und Werk des
Tanzmeisters Jean Georges Noverrey [70].

16 «Zwischen den Abschweifungen werden Wahrheiten ausge-
sprochen, iiber ein politisches Regime, tiber seine entmachtete und
abgestiirzte gesellschaftliche Klasse. Man klagt nicht, arbeitet wie
alle anderen in der Fabrik <...>, man klagt nicht, so ist man er-
zogen. <...> Das Buch ist ein Geschichts- und Geschichten-Patch-
work mit kalten politischen und verdeckt anriihrenden Vater- und
Mutterbeschreibungeny» 5B, S. 37].
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KItoueHuit: «Ein Mann erfihrt von seinem Arzt, dass er
nur noch ein halbes Jahr zu leben hat. <...> Nun will er
reinen Tisch machen, die Villa verkaufen, das Geld ziigig
verjubeln und sich im Ubrigen den Exerzitien der ernsten
Literatur widmeny» [1o, S. 174]. TlpumepoM UCTIONB30-
BaHHS PELECH3CHTOM METa(OpBhI SBISETCS TAKXKE CICIY-
oMt 3aronoBok: «Dieses Buch ist meine Entdeckung
des Jahresy» [20, S. 8]. Ilpu sTom nekcema Entdeckung
yIOTPEONISACTCSI B 3HAYCHUU «etwas was verborgen ist
oder vermifit wird, iiberraschend, an unvermuteter Stel-
le bemerken, erkennen oder findeny [7, S. 219]. Takum
o0paszoM, TmepeHocHoe MeTaopruyecKoe 3HaYCHUE B
OTHOIIICHUH PAacCMaTPUBAEMOTO TIPOU3BEACHUS YKa3bl-
BaeT Ha SMOIMOHAIBHBIN, OLICHOYHBIA XapaKkTep YIo-
TpeOJIIeHUs S3BIKOBBIX CAMHUI, MPUBJICKas BHUMAaHUE
yuTaTene.

[Ipuem cpaBHEHMSI, B KOTOPOM H30HPaTEILHO-BBIPa-
3UTENBHBII 00pa3 BO3HUKAET HAa OCHOBE MIEPEHOCA IIPsi-
MOT'0 3HaYEHUS CJI0BA U3 OAHON MPEAMETHO-CMBICIOBOM
cepbl Ha clIoBO, 0003HAYarOIIee MPEAMET UITH JIUIIO U3
JPYTO# Chephl, UCTIOIB3YETCS IS BBIPAKEHHSI IMOIIHO-
HAJILHOTO OTHOIICHUS U TPUAAHUS OOJbINEH BBIPA3H-
TeJapHOCTH 3arofoBky [ 10, c. 369]. Hanpumep: «Frauen
wie Schmetterlinge» [le, S. 134-137].

IIprem nmpoTMBONOCTABIECHUS, OCHOBAHHBIA Ha UC-
MOJIb30BaHUH JIBYX WM OoJiee aHTOHMMHUYECKHX Tap,
HAXOJUT CBOE OTPAKEHUE B CICIYIONINX 3ar0JIOBKAX:

— «Genie und Wahnsinny [11, S. 132] — B ganHOM
pUMepe, UCXOsl U3 OCHOBHOTO 3HAYCHUS JICKCEM, TIPO-
TUBOIIOCTABIISIETCSl TEHUANBHOCTE («Mensch mit einer
hohen schopferischen Begabungy [7, S. 291]) u cymac-
miectBue («Gestortheit der geistigseelischen Funktiony
[7,S.739));

— «Liebe zwischen paradiesischem Gliick und holli-
scher Wut» [40, S. 37]. JlaHHbBII ipuMep SBIIIETCS CBOEC-
TO pofa MPUMEPOM IBOMHOTO IIPOTHBOIIOCTABICHHSI, TaK
Kak, C OJJHOM CTOPOHBI, IMEET MECTO IIPOTHBOTIOCTABIIE-
HHE CYacThsl B JIFOOBU U sapocth (Gliick und Wut). C
JPYyTOH CTOPOHBI, pait u ax (paradiesisch und hollisch),
IPH 3TOM JaHHBIC JICKCEMBI B OCHOBHOM CJIOBapHOM
3HAUCHHUU HE HECYT TOU OKPACKH, KOTOPYIO OHU IPHOO-
pETaloT B JaHHOM 3aroyioBke. Tak, paradiesisch o3Haua-
€T He YTO UHOE, KaK YPE3BhIYaiHO KPACHUBOE U MPEBOC-
xonHoe (tiberaus schon, angenehm), a héllisch o603Ha-
YaeT YCHJICHHE ONPEACICHHOTO 3HAUCHHUS (verstdirkend,
sehr tiberaus). B naHHOM cllyyae yka3aHHbBIE JIEKCEMbI
SIBJISTIOTCSI TIPIJIAraTeIbHBIMH, 00pa30BaHHBIMHE OT COOT-
BETCTBYIOIINX CYIIECTBUTENLHBIX: paradiesisch <— Pa-
radies («Ort oder Zustand der Vollkommenheit, der Se-
ligkeity [7,S. 480]), hollisch <— Holle («dem himmlischen
Jenseits gegeniiber stehend gedachtes Reich des Teufels
und Ort der ewigen Verdammnis fiir Stindery [7, S. 343]).
Takum 00pa3oM, PEIICH3EHT IPHUEMOM MIPOTUBOIIOCTAB-
JICHUS YCHJIMBAET SIMOIMOHATIBHYIO OKPACKY 3aroJIOBKa,
B TO K€ BPEMsI MIOKA3bIBACT, HACKOJIBKO SPKO U IMOIIHO-

HAJIFHO BBIPA)KCHBI YYBCTBA W MEPESKUBAHUS TEPOCB B
PELEH3UPYEMOM JIUTEPATyPHOM MIPOM3BEICHUH.

Cpenu OCHOBHBIX (PHTYP COBMEIICHUS, HCIIONB3Y-
EMBIX B TEKCTE, MO)KHO Ha3BaTh OKCIOMOPOH KaK OCHOB-
HYIO (pUTYpY, COCTOSIIYIO B KOMOMHHPOBAHUH IPOTUBO-
TIOJIOKHBIX 0 3HAYCHHUIO JIEKCUYECKUX €AMHUI], 0003Ha-
YaONUX B3aMMO3aMCHICMbIC MOHSITHS, HAIIPUMED:
«Beste tible Nachredey, B koTOpoM JiekceMa best (ausge-
zeichnet, sehr gut, aufs beste) MPOTUBOIIOCTABIICHA JICK-
ceme tibel (moralischschlecht, schlecht, schlimm);
«Zauberhaft beklemmendy [3n, S. 32] — B 1aHHOM TIpH-
Mepe nekcema zauberhaft o603Ha4aeT «BOJIICOHBIH,
YapyrIIui, 00asTeIbHBIN, 04apOBaTEeIbHBINY, B TO Bpe-
Ms Kak beklemmend miepeBoIUTCS KaK «yAPYUAIOIIHH,
THETYILUH, TATOCTHBII [7, S. 235].

Taxkum 06pa3oM, peleH3eHT UCIIOIb3YET B 3ar0JI0B-
KaxX CTaThbH Pa3HOOOPA3HBIC CTHIMCTUUCCKUC MPHUEMBI,
MO3BOJISIOIINE BBIPA3UTH CBOE OTHOILIEHHE K PEIICH3UPY-
e€MOMY TIPOM3BENICHUIO U 3aMHTEPECOBAThH MOTEHINAIb-
Horo yMTarens. [Ipu 3TOM yaie Bcero aBTOp CTaThbu
BBIOMpAET CTHIIMCTUYECKUE CPEACTBA JUISI BBIPKEHUS
CBOCIH IMO3UIIMH B OTHOIIICHUH UCXOTHOTO IPOU3BENCHUS
B 3ar0JIOBKaX pPEIeH3Uil K poMaHy (COIMaIbHbIH, KEH-
CKH, CEMEHHBIHN, JETEKTUB), HOBEIUIE U JTUPUIECKUM
MIPOM3BEACHUAM, peKe K pacckasy. B cirydae, ecim oc-
HOBHOH aKIICHT B JINTEPATYPHO-KPUTHUECKOW CTAThE
JeNaeTcss Ha TeMaTUKy MCXOIHOTO MPOHM3BEICHUS, Ha-
pUMep, KOTra pedb UAET 00 aKTyaJbHOM TEME B paMKax
paccMaTpruBacMOoro O0IIECTBA HIIH O TIPOU3BEACHUH Ha-
YYHO-TIOMYJSIPHOM JTUTEPATYPBI, B 3aT0JIOBKE UCIIONIB3Y-
I0TCS COOTBETCTBYIOIIME JIEKCEMBI, HH(DOPMUPYIOIIHE
MOTEHIMAITLHOTO YUTATENS U alleJITUPYIOIIUE K ero 3Ha-
HHUAM 110 JaHHoOU TeMaruke. ClienoBaTelIbHO, aKIICHTH-
pOBaHUE PEIIEH3EHTOM TEeMaTHYECKON HAIpPaBICHHOCTH
U COIMOKYJIBETYPHOU 3HAUUMOCTH, XaHPOBOW MpUHAJI-
JIEKHOCTH HCXOTHOTO MPOW3BEIACHHUS M €ro OICHKA
MIPEJICTABIISIFOT COO0M BAYKHYIO 4epTy OPOPMIICHHUS 3ar0-
JIOBKa B TIEPUOIMUYCCKUX H3AAHUSIX JTUTCPATypHOTO U
00IIECTBCHHO-TIOTUTHYSCKOTO XapaKTepa, a TaKkke B
MPEICTABICHHOM IIEPHOIMYCCKOM UHTEPHET-U3IaHHH.

HckiroueHneM B TaHHOM CIiydae SIBILSIFOTCS JIHIIb
JUTEPATYPHO-KPUTUUCCKUE CTAThH CICIMATU3UPOBAH-
HOTr0 MHTepHET-caliTa «JIureparypHas xpuruka bepiu-
Ha» («Die BerlinerLiteraturkritik»), B KOTOpBIX 3arojio-
BOK B OOJIBITUHCTBE CITy4aeB OTPAaHUYMBACTCS YKa3aHH-
€M Ha3BaHUs IPOU3BEIICHHUS U MHUIIMAIOB aBTOPa (OKOJIO
16 % u3 obmiero KoixM4YecTBa MPOAHATH3NPOBAHHBIX
npumepos!’), Hanpumep: «Eve Haas: «Das Geheimnis
des Notizbuchs»» — «Thomas Glavinics neuer Roman:
«Lisa»» — ««Meine Wildnisy von Peter Rock» [6]. 3a-
TOJIOBOK JINTEPATYPHO-KPUTUIECKON CTaThH HA TAHHOM
caifTe MOXKET OrPaHUYMBATHCS JHIIb YKa3aHUEM TOJIBKO

17 Ob11ee yKcIo NpoaHaTU3HPOBAHHBIX IPUMEPOB HHTEPHET-
caifra «Jlureparypnas xputuka bepnunay («Die BerlinerLitera-
turkritiky) cocTaBIIIO 65 peLieH3UA.
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Ha3BaHUS MCXOTHOTO PELEH3UPYEMOTO MPOU3BEACHUS
(oxomo 1 % m3 obIero KoaMYeCcTBa MPOAHATN3UPOBAH-
HBIX NPUMEPOB), Hanpumep: «Homer & Langleyy —
«Kein Wort zu Papay [6]. OTKa3 OT 3arojioBka Ha caiiTe
«JIuteparypnas kputnka bepnuna» («Die BerlinerLite-
raturkritik») oOBSICHSIETCS BO MHOTOM OCOOCHHOCTBIO
KaHajJa KOMMYHUKAIMH, JUISI KOTOPOTO HE XapaKTEepPHO
WCTIOJIb30BaHHE 3ar0JIOBKA JIJIsl PUBJICYCHUS] BHUMAHHUS
MOTEHIIMAILHOTO YUTATENsl K PEICH3UPYEMOMY MPOU3-
BEJICHUIO, TaK Kak NMouck mHpopMmanuu B MHTEpHETE
OCYIIECTBISIETCS TI0 IMEHH aBTOPa WITH 3aTJIaBHIO TIPO-
W3BE/ICHIIS.

CremyromunM maroM NCCIeIOBAHHS CTAJl CHHTAKCH-
YeCKUH aHaIW3 TMPEATIOKCHUN, C MOMOIIBI0 KOTOPBIX
odopMIIIeTCs 3ar0JIOBOK, KOTOPHIH MO3BOJIMI TaKkKe
TOBOPUTDH O CYIIECTBEHHBIX pa3iHyusiX B ero odopmie-
HUM B 3aBUCHMOCTHU OT KaHaJIa KOMMYHHUKALIUK yXKe Ha
CUHTAKCHMYECKOM YPOBHE OPraHU3AlUU MPEIJIOKEHHUSI.
Tak, aHanmu3 Mokasal, 4YTo B MEPUOTUYECKHUX MEUaTHBIX
U3aHUAX PEIICH3CHT Yallle UCIIOIb3YeT ATUITHICCKUE
KOHCTPpYKIMH'®. OTIIHYHUTENBEHOM 0COOEHHOCTBIO B 0op-
MJICHWH 3ar0JI0BKa B MHTEPHET-U3IaHny «JluteparypHas
kputukay («Literaturkritik.dey) sBiseTcst HaTMIHE TIPEJI-
JIOXKECHUH, TIPEACTABIISIONIAX COOON IEIOCTHOE 3aKOH-
YeHHOE BRIpayKeHUE, HapuMep: «Kann uns Frutarismus
vor dem Klima-Kollaps bewahren? Karen Duve gibt nach
ihrem Selbstversuch «Anstdindig essen» unliebsame Ant-
worteny [78] umm «Wie Paulo Coelho einmal beinahe
Selbstmord begangen hdtte» [7a]. Kpome Toro, B ohop-
MJICHHUU 3aroJIoBKa Ha caiite «JluTepaTypHas KpUTHKa»
(«Literaturkritik.de») perileH3eHT yalle UCTOoNb3yeT BOII-
pOCHTENIbHBIE U BOCKIIUIIATEIIBHBIE MTPEIOKEHHS, KOTO-
pBI€ MOBBIIIAOT IKCIPECCUBHOCTh BBICKA3bIBAHHMS, 3a-
KJItoueHHoro B 3arojoske [10, c. 323]. Taxk, Bonpocu-
TENbHBIC MPEIIOKCHUS B OQOPMICHUN 3arojJ0oBKa
BCTpedaroTcs B 7 % 13 00IIEero KOMNIeCTBa PACCMOTPEH-
HBIX IPIMEPOB JaAHHOTO HHTEPHET-M3IaHMs, HATpUMEp:
«Warum aber schweigst Du so hartndckig?» [7B] umu
«Und wenn die Malteserkatze Klavier spielte und auf
Franzosisch singe?» [7a]. Uucno BOCKIMIATENbHbIX
MIPEUIOKEHHI 3HAYUTEIIHO MEHBIIE U COCTABIIACT OKO-
110 1 % 13 001ero KOJINYeCTBa PACCMOTPEHHBIX 3aT0I0B-
KOB, Hanipumep: «Feminismus ist tot! Es lebe der Femi-
nismus!» [7a].

B pesyneraTe npoBeIeHHOTO aHATN3a YCTAaHOBIICHO,
YTO BBIOOP PELIEH3EHTOM OIPE/ICIICHHBIX CTHIIMCTHYEC-
KHX IIPHEMOB 3aBUCHT OT )KaHPOBOM H/MJIM TEMaTHIECKON
HAIPaBJICHHOCTH MCXOTHOTO JUTEPATyPHOTO MPOM3BE-
neHust. Mcrmomnp3yst COOTBETCTBYIOIMINE JICKCEMBI, PEICH-
3€HT ameUTUPYeT K 3HAHUSM YUTATEIsI O TEME HCXOIHO-
TO MPOM3BEACHIS, IPU3BIBAS IPOYCCTH IPEACTABICHHYIO

18 JI71st SIUTUIITHYE CKUX KOHCTPYKITHIA XapaKTEPHO OIMyIIeHHe
B MPE/TIOKEHUN MEHEE BaXKHBIX, JIETKO BOCCTAHABIMBAEMBIX UIle-
HOB nipemnoxenus [ 10, c. 305].

JTUTEPATyPHO-KPUTHUECKYIO CTaThio. CHHTaKCHYICCKHUI
aHaJII3 PEICH3UH MO3BOIIIII TOBOPUTH O BIMSHHUN KaHa-
J1a KOMMYHHKAIIUH Ha CII0co0 o(opMIICHHS 3arojoBKa
PCLIEH3UH, KOTOPBIH B HHTEPHET-U3TAHUSIX MOXKET ObITh
3aMEIICH HCIIOIb30BAHUEM BOIIPOCHUTEIBHBIX M BOCKIIH-
LATEeNbHBIX MPeUIoKeHui. TakuM 00pa3oM, OU4eBHITHO,
4TO afpPECAHT PELEH3UN OTOUPACT SA3bIKOBBIC CPECTBA,
PYKOBOJCTBYACH HE TOJBKO CTPEMIIEHUEM IPUBJIEYD
BHUMAaHHE YMTATEI K CBOCH CTaTbEC, HO M KCJIIAHUEM
OXapaKTePHU30BaTh UCXOJHBIA TEKCT (peleH3upyemMoe
MIPOU3BEICHUE) C TUTEPATYPOBEIICCKUX O3UIHH. J{py-
THIMH CJIOBaMH, 3aT0JIOBOK PEIICH3UH, 110 CYTH, TIPEACTAB-
JSIeT COOOH aneuIAIUI0 K aKCHOJIOTHYEeCKOH cdepe du-
Tareisl KaKk CIMHHYHOTO W KOJUICKTUBHOTO OOBEKTa
BOCTIPHSTHSL.
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